112 1. 1881 Cachy-29. 3. 1965 Mnichov) studoval germanistiku

3 pozdeji déjmy umeni ve Freiburku, v Berlir v Mnicho

van byl v 8ernu roku 1907 na zakladé prace Abstrakce
tear, habilitoval se 1909 tamtéz, v Bernu ucil do roku 1914,
o 1ok 19 ak v Bonnu. kde byl roku 1920 jmenocvan
minsofadnym profesorem. Roku 1928 je povolan jako radny
profesor do Kralovee. 1933-1945 nepublikuje. Roku 1946

stjal misto na univerzité v Hatle, Roku 1950 opustil

7 politickych duvodu NDR.

Ninhodnym zvefejnénim a naslednou knizni publikaci své

disertace se razem dostava do stfedu soudoheho uméleckého

:ckoteoretického deni, vehlas ziskava stanoviskem

vanem boji o nemeckeé umeni po hoku teoretikd skupiny

Der blaue Reiter: jakozto odbornik predevsim na néme

stregovek met znacny viiv jako heterogenni teoretik a obhéajce

nemeckeho expresionismu (viz doslov k nasi knize).

Dilo (viz téz biblografit): krome slavné disertace zejména

popularm bohate vypravena pojednani o nemecke stredovéke

dodané no ke ilustraci. specializovane prace o némecke

stredoveke malbe, plastice a architektuie a v neposlednirade

ticke eseje na pomezi estetické problematiky (nejdulezitejsi

b hyly pretisteny ve shorniku Fragen und Gegenfragen.

prevlenout zhoubnow propast mezi obéma obory.

DK
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KE VZNIKU

Predmluva
k novému vyddni
roku 1948

Nyni je tomu jiZ &tyficet let od doby, kdy tato prace vznikla. Ctyficet
let, béhem nichz neustalou nutnosti novych vydéani prokazovala svou
stale ptisobici Zivotnost.

Odmitam ptedstirat skromnou nevédomost o tom, jak mocné tato

" doktorska prace mladého nezndmého studenta svym zvefejnénim za-

pusobila na mnohé osobnf Zivoty i na duchovni Zivot celé doby. Dale-
ko mimo odborné a narodni hranice. Stala se magickym kli¢em k celé
fadé dualezitych dobovych problémt.

Se zpétnou objektivitou to ptijimam s védomim, Ze §lo o mnou na-
prosto netusenou koincidenci mych osobnich dispozic vzhledem k ur-
éitym problémim s piipravenosti celé doby k zakladni zméné orienta-
ce estetickych hodnotovych méfitek; tato koincidence je s to objasnit
onu tak neobvykle silnou rezonanci mé prvotiny. Jednoznaénym dika-
zem jeji aktudlni véasnosti je neprodlend transpozice jeji teorie, jiZ jsem
pfisuzoval historickou platnost, v praxi soucasnych avantgardnich
uméleckych hnutf. Tak jsem tehdy byl, aniZ bych to byl tusil, médiem
dobové nutnosti. Kompas mého instinktu ukazoval smérem, jenz byl
uZ pfedem dan diktatem ducha doby.

Neni tfeba zvla$té zdlraziovat, Ze se mi tato prvotina nyni po vice
ne# étyfech desetiletich pokraéujictho Zivého vyvoje dévno stala objek-

. tem jiZ jen historické vzpominky a historického hodnoceni. Pratelskou

vyzvu svého starého nakladatele pfedlozit ji v novém vydani k diskusi
také dnedni povaleéné generaci tedy pfijimam se zcela neutrdlnimi po-
city. Se zaujetim pouhého pozorovatele soucasného déni prosté oéeka-
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vam odpovéd na otazku, zda ma skutecné co fici i dne$nimu hledajici-
mu ¢tenafi.

Protoze je uz rozebrana, bude nové vydani mit urcité vyznam pro
ty, kdo se z historického hlediska dosud zajimaji o onu minulou dobu,
kdy z mladistvé odvazného nadechu této prvotiny tak podivuhodné
vzesel mnohy duchovni obrat.

Ptibyvajici vék nas vede ke kontemplaci. Tak lze vysvétlit a omluvit,
ze pii opétném vydani tohoto svého mladického dila citim a uplatriuji
potiebu ozivit novym ¢tenafim cestu k nému tim, ze budu vypravét hla-
sem, jenz zde nabyva osobniho zabarveni, pfibéh plny zvla$tnich uda-
losti, které se s onou ndhodnosti, do niz se ¢asto hali nutnost, promitly
do vzniku a raného piisobeni této prace a které jsou pro mne dnes jiz
neodmyslitelnou soucasti vzpominek na mé prvni duchovni vystoupe-
ni. Potvrzuji mi opravnénost dodate¢ného chapani medijniho charak-
teru mého tehdejsitho publikovani, ktery jsem jiz naznadil.

Zacéinam. Béhem studijni cesty do Patize pfivede povinnost mladé-
ho studenta déjin uméni, ktery jesté nedospél k volbé tématu své doktor-
ské prace, k navstévé trocaderského muzea. Neurcité Sedé dopoledne.
Muzeum zcela liduprazdné. Jediny zvuk: mé kroky znéjici rozsdhlymi
saly, v nichz jinak odumfel véechen Zivot. Ani z exponatd, sddrové
chladnych napodobenin stfedovéké katedralni plastiky, nevychézi zad-
né stimulujici energie. Nutim se do studia ,,podani drapérie”. Nic vic.
A netrpélivy pohled casto sklouzne k hodinkam.

Kdyz tu... jakési vyruseni! V pozadi se oteviraji dvefe a vpoustéji
dovnitf dva nové navitévniky. Kdyz pfistoupim bliz, jaké pfekvapent:
jednoho z nich dokonce znam! Je to berlinsky filosof Georg Simmel.
Znamy mi jen letmo z ¢ast mého berlinského studia, od nichZ uZ uply-
nuly roky. Tenkrét jsem jednou ,protrpél® dvé hodiny na jeho pfednas-
ce. Protoze jeho jméno bez ustani sklofiovali vichni mi pratelé zajimaji-
ci se o duchovni problematiku. Mné, nezasvécenému do jeho filosofie,
zbyl z téch dvou hodin jen silny dojem odusevnélé osobnosti, jasné
zprostfedkovany jeho zpusobem prednaseni.

KE VZNIKU

Ted se tedy kromé mych kroki rozeznély kolem exponatii i zvuky
kroku patficich Simmelovi a jeho spole¢niku. Z jejich hovoru zachycu-
ji jen nesrozumitelnou ozvénu.

Pro¢ tuto situaci li¢im tak podrobné? Co je na ni tak pozoruhodné-
ho a zapamatovani hodného? To, Ze pravé béhem téch hodin, které jsem
je$té stravil v prostorach trocaderského muzea v ¢isté atmosférickém
spojeni se Simmelem, se ve mné odehral bouflivy akt zrodu onoho
my$lenkového svéta, ktery pozdéji presel do mé doktorské prace a ucinil
mé jméno znamym. Ale nejen to! Vlastnim diivodem, pro¢ tak podtrhuji
zé4zitek z tohoto nahodného setkani, je skute¢na podivuhodnost jeho
pozdéjsi dohry. Pfedejméme vyli¢eni této dohry: Roky plynou... a jedno-
ho dne je pravé tento Georg Simmel prvnim, kdo spontinné reaguje na
pfekvapent, které mu pfipravila nahodna cetba mych myslenek!

Avsak zpét k ¢asové posloupnosti udalosti. Vypoustim li¢en{ stavu
duchovniho opojeni, do néhoZ mne uvedla ona hodina poceti. Stejné
tak nebude fe¢ o porodnich bolestech psani, které pak nasledovaly. To-
to bude stadit: jednoho dne jsem se na zakladé vzniklého spisu sm¢l na-
zvat doktorem!

Jak se viak vyporadat s nepfijemnou nutnosti tisku, ktera byla s di-
sertaci spojena? Problém s niklady! Byl mi usnadnén tim, Ze mij na-
kladatelsky ¢inny bratr mél k dispozici malou tiskarnu. Tam byly levné
vyti$tény povinné exemplare a prebytek pro takiikajic domaci potfebu.
Tyto exemplafe jsem s nadéji nahodné rozeslal osobnostem, od nichz
jsem mohl oéekédvat at uz Cisté vécny, nebo osobni zijem ¢i porozumé-
ni. Tak se jeden z téchto exemplart dostal k basniku Paulu Ernstovi.
Ten splitoval oba pfredpoklady: osobni zajem o mne, protoze jsem se
s nim setkal na jedné italské cesté; vécny zajem, protoze jsem védél, ze
je znam svymi snahami na poli teorie uméni.

S odesldnim této zasilky se pletenec dusaznych souvislosti zacina

v

halit do komicky ndhodného havu. Co se stalo? Paul Ernst piehléd], ze

jde o vytisk doktorské price, tedy o dilo nevydané a nezvefejnéné.
A v naprostém zaujeti obsahem se pusti do prace a napise pro znamy
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¢asopis Kunst und Kiinstler recenzi, kterd svym ténem musela vzbudit
nebyvaly zijem o mé myslenky. Knihkupci, jimz hned zacaly pfichazet
objednavky, marné listuji v rejstiicich nové vydanych knih: zdznam
o této knize nikde neni. Jsem dotazovin dokonce osobné. Jednim z ta-
zatel je mlady mnichovsky nakladatel Reinhard Piper, ktery pfed né-
kolika lety ve sborniku Miinchener Almanach vydal i jeden mdj literarni
prispévek™. Pii této ptileZitosti se pochopitelné vyjasni nedorozuméni,
pod jehoz vlivem Paul Ernst zvefejnil svou recenzi; diisledkem je, Ze se
Piper okamzité nabiz{ jako vydavatel spisu.

Je uz zfejmé, Ze tento piibéh musim pfi tomto ohlédnuti po ¢tyfi-
ceti letech vypravét dopodrobna? Ze ho musim vypravét-u piilezitosti
nového vydani tohoto spisu po dvou svétovych valkich, kdy se uz dav-
no stal historickym a pravdépodobné dosahl nejvyssiho nikladu, jaké-
ho néjaka disertace miize dosahnout? Neni snad zajimavé, Ze za tento
uspéch vdééim jasnému nedorozumeéni a trode nahody? Nebot jinak
bych svym schopnostem nikdy nevéfil natolik, abych se vydal po aka-
demické draze. Odvahu k tomu mi dodal teprve nahly dspéch mé pr-
votiny, ktera se dostala na vetejnost. Toto dilo by viak bez zminéného
nedorozuméni skoncilo nepoviimnuto v temnych kobkéach univerzit-
nich knihoven. :

Zavérem se vSak musim vratit k divu, ktery mi z onéch udalosti nej-
vice utkvél v paméti, o némz jsem se uz pfedbézné zminil. Také on pfi-
jal zdanlivou formu néhody, ale banélni trik s nedorozuménim se pfi
ném neuplatnil.

Necht si ¢tenaf piedstavi, co pro mne musela znamenat zminéna
hodina v trocaderském muzeu ndhodn¢ doplnéna setkanim se Simme-
lem. Pak se jist¢ dokazZe snadno vZit do mého vzruseni a mé zvédavosti
alespon o dva roky pozdéji (ma prace byla tehdy jiz vyti$téna, ale neby-
la dosud vydana), kdy jsem jednoho dne drzel v rukou dopis, na némz
byl jako odesilatel uveden Georg Simmel. Trham obélku... co skryva?
Piekvapeni: Muz Simmelova evropského formatu mne samoziejmym

* Clének Frank Wedekind (viz Bibliografii, s. 125).
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ténem oslovuje jako rovnocenného partnera! A co mi chce sdélit? Vy-
vadi mne z miry silnymi slovy uznani a souhlasu! Tentyz Georg Sim-
mel, ktery se mnou v rozhodujici hodinu sdilel samotu trocaderského
muzea, aniZ by mezi nami do$lo k jinému nez byt jednim z nds tusené-
mu atmosféricky fluidnimu kontaktu. On, jenz v tu hodinu mozna byl
utajenym bezdéénym porodnikem mych myslenek, on je také tim, kdo
jako prvni reaguje na spis, jenZ je donosenym plodem oné hodiny! By-
la to ndhoda, co ho uéinilo tak ¢asnym ¢tenafem mé prace: Paul Ernst,
jeho blizky pfitel, citil potfebu podélit se s nim neprodlené o sviij ob-
jev a poslal mu sviij exemplaf. A to pak mélo za nésledek, Ze Simmel
po piedteni prace napsal onen vzruujici dopis, ktery na nic netudictho
mladého autora musel zaplsobit, a také zaptsobil jako zarover tajem-
né i smysluplné spojeni s nejstastnéjsi hodinou poceti.

Nihoda nebo nutnost? Pozdéji jsme se se Simmelem dostali do
blizitho osobniho kontaktu a feé se vZdy tocila kolem onoho zdhadného
fizeni osudu, které mezi nami vytvofilo toto v duchovni oblasti ziejmé
pfedznamenané spojeni. Obétuji svému nejmilej$imu bohu, neznadmé-
mu bohu ndhody, kdyz si dnes vzpomindm na tyto zdhadné souvislosti
a kdyz je chci priblizit jinym.

»NejdileZit&jsi je totiz zrozeni a svétlo vitajici novorozence...

Halle (nad Sélou), kvéten 1948 Wilheim Worringer



